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Que signifie être appelé par le nom du Christ ?

Le président Nelson a enseigné que si le 
Seigneur nous parlait directement, la première 
chose qu’il s’assurerait que nous comprenions est 
notre véritable identité : nous sommes enfants 
de Dieu, enfants de l’alliance et disciples de Jé-
sus-Christ. Tout autre identifiant finira par nous 
décevoir.

J’en ai moi-même fait l’expérience quand 
mon fils aîné a reçu son premier téléphone por-
table. Avec beaucoup d’enthousiasme, il a com-
mencé à enregistrer dans ses contacts le nom des 
membres de sa famille et de ses amis. Un jour, 
j’ai remarqué que sa mère l’appelait. Sur l’écran 
s’affichait le nom « Mère ». C’était un choix sensé 
et distingué et, je l’admets, un signe de respect 
envers celle qui est le meilleur parent chez nous. 
Naturellement, cela a éveillé ma curiosité. Quel 
nom m’avait-il donné ?

J’ai fait défiler ses contacts, supposant que 
si Wendi était « Mère », je devais être « Père ». 
Je n’ai pas trouvé. J’ai cherché « Papa ». Tou-
jours rien. Ma curiosité s’est transformée en 
légère inquiétude. M’appelait-il « Corey » ? Non. 
En désespoir de cause, je me suis dit : « Nous 
sommes des joueurs de foot, peut-être qu’il m’a 
appelé ‘Pelé’. » Mais je rêvais sans doute un peu. 
Finalement, j’ai appelé son numéro et deux mots 
sont apparus sur son écran : « Pas Mère » !

Frères et sœurs, par quel nom êtes-vous 
appelés ?

Jésus a appelé ceux qui le suivaient par de 
nombreux noms : disciples. Fils et filles. Enfants 
des prophètes. Brebis. Amis. Lumière du monde. 
Saints. Chacun d’eux a une signification éter-
nelle et souligne une relation personnelle avec le 

Vad betyder det att kallas vid Kristi namn?

President Russell M. Nelson sa att om Herren 
talade direkt till oss så skulle han först se till att 
vi förstår vår sanna identitet: vi är Guds barn, 
förbundets barn och Jesu Kristi lärjungar. Alla 
andra beteckningar kommer i slutändan vara 
otillräckliga.

Jag fick erfara detta för egen del när min 
äldste son fick sin första mobiltelefon. Med stor 
iver började han skriva in namnen på släkt och 
vänner i kontaktlistan. En dag såg jag att hans 
mamma ringde. På skärmen syntes namnet 
”mor”. Det var ett förnuftigt och värdigt val – 
och, det medger jag, ett tecken på respekt för den 
bättre föräldern i vårt hem. Naturligtvis blev jag 
nyfiken. Vad hade han kallat mig?

Jag skrollade igenom hans kontakter och 
antog att om Wendi var ”mor” så måste jag vara 
”far”. Fanns inte. Jag sökte på ”pappa”. Fortfaran-
de ingenting. Min nyfikenhet förvandlades till 
mild oro. ”Kallar han mig ’Corey’?” Nej. I ett sista 
desperat försök tänkte jag: ”Vi är fotbollsspelare 
– han kanske kallar mig ’Pelé’.” Önsketänkande. 
Till slut ringde jag själv hans nummer, och två 
ord dök upp på skärmen: ”Inte mor”!

Bröder och systrar, vid vilket namn kallas ni?

Jesus kallade sina efterföljare vid många 
namn: Lärjungar.Söner och döttrar.Profeternas 
barn.Får.Vänner.Världens ljus.Heliga.Vart och ett 
har evig betydelse och understryker en personlig 
relation med Frälsaren.

suédois



Page 2   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

Sauveur.
Mais parmi ces noms, il en est un qui s’élève 

au-dessus des autres, le nom du Christ. Dans le 
Livre de Mormon, le roi Benjamin a enseigné 
avec puissance :

« Il n’y a aucun autre nom donné par lequel 
le salut vienne ; c’est pourquoi, je voudrais que 
vous preniez sur vous le nom du Christ. […]

« Et il arrivera que quiconque fait cela se 
trouvera à la droite de Dieu, car il connaîtra le 
nom par lequel il est appelé ; car il sera appelé 
par le nom du Christ. »

Les personnes qui prennent sur elles le nom 
du Christ deviennent ses disciples et ses témoins. 
Dans le livre des Actes, nous lisons qu’après 
la résurrection de Jésus-Christ, des témoins 
choisis ont reçu le commandement de témoigner 
que quiconque croyait en Jésus, était baptisé et 
recevait le Saint-Esprit recevrait la rémission de 
ses péchés. Ceux qui recevaient ces ordonnances 
sacrées se joignaient à l’Église, devenaient des 
disciples et étaient appelés chrétiens. Le Livre de 
Mormon décrit aussi les personnes qui croient au 
Christ comme étant des chrétienset le peuple de 
l’alliance comme étant « les enfants du Christ, ses 
fils et ses filles».

Que signifie être appelé par le nom du Christ 
? Cela signifie contracter et respecter des alli-
ances, se souvenir toujours de lui, respecter ses 
commandementset être « disposés à […] être les 
témoins de Dieu en tout temps et en toutes cho-
ses». Cela signifie se tenir aux côtés des prophètes 
et des apôtres lorsqu’ils portent le message 
du Christ avec sa doctrine, ses alliances et ses 
ordonnances, dans le monde entier. Cela signifie 
aussi servir autrui pour soulager la souffrance, 
être une lumière et apporter à tous l’espérance en 
Christ. Bien sûr, c’est une quête qui dure toute la 
vie. Le prophète Joseph Smith a enseigné : « C’est 
un état auquel aucun homme n’est jamais arrivé 
en un instant. »

Étant donné que le chemin du disciple 
demande du temps et des efforts bâtis « ligne sur 
ligne, précepte sur précepte», il est facile de se 
laisser prendre par les titres du monde. Ceux-ci 
n’ont qu’une valeur temporaire et ne suffiront 
jamais à eux seuls. La rédemption et les choses 
de l’éternité ne viennent que « dans et par l’in-
termédiaire du saint Messie». Par conséquent, 
suivre le conseil du prophète de faire de sa vie de 
disciple une priorité est un choix à la fois oppor-
tun et sage, surtout à une époque où tant de voix 

Men bland dessa namn höjer sig ett över de 
andra – Kristi namn. I Mormons bok undervisa-
de kung Benjamin kraftfullt:

”Det finns inget annat namn givet varigenom 
frälsning kommer. Därför vill jag att ni ska ta på 
er Kristi namn …

Och det ska ske att den som gör detta ska bli 
funnen vid Guds högra sida, för han känner det 
namn varmed han kallas, för han ska kallas vid 
Kristi namn.”

De som tar på sig Kristi namn blir hans 
lärjungar och vittnen. I Apostlagärningarna läser 
vi att efter Jesu Kristi uppståndelse befalldes 
utvalda vittnen att vittna om att var och en som 
trodde på Jesus, lät döpa sig och tog emot den 
Helige Anden skulle få syndernas förlåtelse.De 
som tog emot dessa heliga förrättningar samlades 
tillsammans med församlingen, blev lärjungar 
och kallades kristna.Mormons bok beskriver 
också dem som trodde på Kristus som kristnao-
ch förbundsfolk för ”Kristi barn, hans söner och 
hans döttrar”.

Vad betyder det att kallas vid Kristi namn? 
Det betyder att ingå och hålla förbund,alltid min-
nas honom,hålla hans bud,och vara ”villiga att 
… stå som vittnen om Gud alltid och i allting”.
Det innebär att stödja profeter och apostlar i 
det att de för ut Kristi budskap – med dess lära, 
förbund och förrättningar – över hela världen. 
Det innebär också att tjäna andra för att lindra 
lidande,att vara ett ljus och ge hopp i Kristus 
till alla människor.Självklart är detta en livslång 
strävan. Profeten Joseph Smith lärde att ”detta är 
ett tillstånd som ingen människa någonsin når på 
ett ögonblick”.

Eftersom lärjungaskapets resa kräver tid 
och ansträngning som byggs ”rad på rad, bud på 
bud”,är det lätt att fastna i världsliga titlar. De ger 
bara ett tillfälligt värde och kommer aldrig att 
räcka till av sig själva. Återlösning och det som 
hör evigheten till kommer endast ”i och genom 
den helige Messias”.Därför är det både lämpligt 
och klokt att följa profetiska råd att prioritera 
lärjungaskapet, särskilt i en tid med så många 
konkurrerande röster och inflytanden.Det här 
var kärnan i kung Benjamins undervisning när 
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et d’influences concurrentes s’affrontent. C’est 
l’essence du message du roi Benjamin, qui a dit : « 
Je voudrais que vous vous souveniez de toujours 
retenir le nom [du Christ] écrit dans votre cœur, 
afin […] que vous entendiez et connaissiez la 
voix par laquelle vous serez appelés, et aussi le 
nom par lequel il vous appellera. »

J’ai vu cela dans ma propre famille. Mon ar-
rière-grand-père, Martin Gassner, a été changé à 
jamais parce qu’un humble président de branche 
a répondu à l’appel du Sauveur. En Allemagne, en 
1909, les temps étaient durs et l’argent se faisait 
rare. Martin travaillait comme soudeur dans une 
usine de fabrication de tuyaux. De son propre 
aveu, la plupart des jours de paie se terminaient 
au pub pour boire, fumer et payer des tournées à 
ses collègues. Sa femme l’a finalement averti que 
s’il ne changeait pas, elle partirait.

Un jour, un collègue de Martin l’a croisé 
sur le chemin du pub, une brochure religieuse 
froissée à la main. Il l’avait trouvée par terre et 
a expliqué à Martin qu’il avait ressenti quelque 
chose de spécial après avoir lu la brochure intit-
ulée «Was wissen Sie von den Mormonen ?» qui 
se traduit par «Que savez-vous des mormons ?» 
Le titre a certainement changé depuis.

Une adresse imprimée au dos était juste assez 
lisible pour déchiffrer l’emplacement de l’église. 
Elle se trouvait à une distance considérable, mais 
ils avaient été touchés par ce qu’ils avaient lu et 
ont décidé de prendre le train ce dimanche-là 
pour en savoir plus. Quand ils sont arrivés, ils ont 
découvert que l’adresse n’était pas celle de l’église 
qu’ils s’attendaient à y trouver, mais celle d’une 
entreprise de pompes funèbres. Martin a hésité, 
car une église dans un funérarium, cela ressem-
blait un peu trop à un forfait tout compris.

Mais à l’étage, dans une salle louée, ils ont 
trouvé un petit groupe de saints. Un homme les 
a invités à une réunion de témoignage. Martin a 
été touché par l’Esprit et a été tellement impres-
sionné par les témoignages simples et fervents 
qu’il a rendu le sien. C’est là, dans cet endroit des 
plus improbables, qu’il a déclaré qu’il savait déjà 
que cela devait être vrai.

Plus tard, l’homme s’est présenté comme 
étant le président de branche et a demandé s’ils 
reviendraient. Martin a expliqué qu’il vivait trop 
loin et qu’il n’avait pas les moyens de faire le 
déplacement chaque semaine. Le président de 
branche a simplement dit : « Suivez-moi. »

Ils ont marché jusqu’à une usine voisine où 

han sa: ”Jag vill att ni ska komma ihåg att alltid 
bevara namnet [Kristus] skrivet i era hjärtan … 
så att ni hör och känner den röst med vilken ni 
kallas, och likaså det namn vid vilket han ska 
kalla er.”

Jag har sett det här i min egen släkt. Min 
farmors far Martin Gassner förändrades för alltid 
tack vare en ödmjuk grenspresident som svara-
de när Frälsaren kallade. I Tyskland år 1909 var 
tiderna svåra och det var ont om pengar. Martin 
arbetade som svetsare på en rörfabrik. Han berät-
tade själv att de flesta lönedagarna slutade med 
att han drack, rökte och betalade för pubrundor. 
Hans fru varnade honom till slut för att hon skul-
le ge sig av om han inte ändrade på sig.

En dag mötte Martins arbetskamrat ho-
nom på väg till puben med en skrynklig religiös 
broschyr i handen. Han hade hittat den på gatan 
och berättade för Martin att han hade känt något 
särskilt efter att ha läst broschyren med titelnWas 
wissen Sie von den Mormonen?ellerVad vet du 
om mormonerna?Jag är säker på att den titeln 
har ändrats.

En adress stämplad på baksidan var precis 
tillräckligt läsbar för att uttyda var kyrkan låg. 
Den låg en bra bit bort, men de blev rörda av 
det de läste och bestämde sig för att ta tåget den 
söndagen för att undersöka saken. När de kom 
fram upptäckte de att adressen inte var den kyrka 
de väntat sig, utan en begravningsbyrå. Martin 
tvekade – för en kyrka i en begravningsbyrå lät 
egentligen lite för mycket som ett paketerbjudan-
de.

Men en trappa upp, i en hyrd lokal, fann de 
en liten grupp heliga. En man bjöd in dem till 
vittnesbördsmötet. Martin berördes av Anden 
och blev så imponerad av de enkla, innerliga vitt-
nesbörden att han bar sitt eget vittnesbörd. Och 
det var där, på denna ytterst osannolika plats, 
som han sa att han redan visste att det måste vara 
sant.

Efteråt presenterade mannen sig som 
grenspresident och frågade om de skulle komma 
tillbaka. Martin förklarade att han bodde för 
långt bort och inte hade råd att resa varje vecka. 
Grenspresidenten sa helt enkelt: ”Följ mig.”

De gick några kvarter till en närliggande 
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travaillait un ami du président de branche. Après 
une courte conversation, Martin et son ami se 
sont vu proposer un emploi. Ensuite, le président 
de branche les a conduits dans un immeuble et a 
trouvé un logement pour leurs familles.

Tout cela s’est passé en à peine deux heures. 
La famille de Martin a déménagé la semaine 
suivante. Six mois plus tard, ils se sont fait baptis-
er. L’homme autrefois connu comme un ivrogne 
invétéré est devenu si fervent dans sa nouvelle 
religion que les gens de la ville ont commencé à 
l’appeler, peut-être ironiquement, « le prêtre ».

Quant au président de branche, je ne peux 
pas vous dire son nom, son identité a été perdue 
avec le temps. Mais je l’appelle un disciple, un 
ambassadeur, un chrétien, un bon Samaritainet 
un ami. Son influence rayonne encore cent seize 
ans plus tard, et je marche dans ses pas de disci-
ple.

Un dicton dit que l’on peut compter le 
nombre de pépins dans une pomme, mais pas le 
nombre de pommes dans un pépin. La semence 
plantée par le président de branche a produit 
d’innombrables fruits. Il était loin de se dout-
er que, quarante-huit ans plus tard, plusieurs 
générations de la famille de Martin, des deux 
côtés du voile, seraient scellées dans le temple de 
Berne, en Suisse.

Les plus grands sermons sont peut-être ceux 
que nous n’entendons jamais, mais que nous 
voyons dans les actions discrètes et modestes ob-
servées dans la vie de personnes ordinaires qui, 
essayant d’être comme Jésus, vont de lieu en lieu 
faisant du bien. Ce que ce président de branche 
bienveillant a fait ne faisait pas partie d’une liste 
de choses à faire. Il vivait simplement l’Évangile 
de la manière décrite dans le livre d’Alma : « Ils 
ne renvoyaient aucun de ceux […] qui avaient 
faim, ou qui avaient soif, ou qui étaient malades, 
[…] ils étaient généreux envers tous, jeunes et 
vieux […] hommes et femmes. » Et, un point 
que nous ne devons pas négliger est qu’ils n’ont 
renvoyé personne, « qu’ils fussent hors de l’Église 
ou dans l’Église».

Ceux qui prennent sur eux le nom du Christ 
reconnaissent que, comme Joseph Smith l’a dit : « 
Un homme rempli de l’amour divin ne se con-
tente pas d’être une bénédiction pour sa famille, 
mais il parcourt le monde entier, cherchant à être 
une bénédiction pour tout le genre humain. »

C’est ainsi que Jésus a vécu. En fait, il a tant 
fait que ses disciples ne pouvaient pas tout écrire. 

fabrik där grenspresidentens vän arbetade. Efter 
ett kort samtal blev både Martin och hans vän 
erbjudna jobb. Sedan ledde grenspresidenten 
dem till ett lägenhetshus där han såg till att deras 
familjer fick en bostad.

Allt detta hände inom loppet av två timmar. 
Martins familj flyttade veckan därpå. Sex må-
nader senare döptes de. Den man som en gång 
var känd som ett hopplöst fyllo blev så ivrig för 
sin nya tro att folk i staden började kalla honom, 
kanske inte så tillgivet, för ”prästen”.

Vad gäller grenspresidenten kan jag inte säga 
vad han hette – hans identitet har med tiden 
glömts bort. Men jag kallar honom lärjunge, 
sändebud,kristen, barmhärtig samarieroch vän. 
Hans inflytande märks fortfarande 116 år senare, 
och jag står på hans lärjungaskaps axlar.

”Det finns ett talesätt som säger att man kan 
räkna kärnorna i ett äpple, men inte de äpp-
len som kommer av en enda kärna.”Fröet som 
grenspresidenten planterade har gett oräkneliga 
frukter. Föga anade han att 48 år senare skulle 
flera generationer av Martins familj på båda sidor 
av slöjan beseglas i Berns tempel i Schweiz.

Kanske är de största predikningarna de vi 
aldrig hör, men de vi ser i de tysta, anspråkslösa 
handlingar och gärningar som syns hos vanliga 
människor som försöker vara som Jesus och som 
går omkring och gör gott.Det som den vänlige 
grenspresidenten gjorde fanns inte med på någon 
checklista. Han levde helt enkelt efter evangeliet 
så som det beskrivs i Almas bok: ”De avvisade … 
ingen … som var hungrig eller som var törstig 
eller som var sjuk … De var frikostiga mot alla, 
både gammal och ung … både man och kvin-
na.” Och, något som vi inte bör förbise, är att de 
tog emot alla, ”såväl utanför kyrkan som inom 
kyrkan”.

De som tar på sig Kristi namn märker, som 
profeten Joseph Smith sa, att ”en man som är 
fylld av Guds kärlek är inte nöjd med att bara 
välsigna sin familj, utan sträcker sig ut till hela 
världen, mån om att välsigna hela människo-
släktet”.

Det var så Jesus levde. Faktum är att han 
gjorde så mycket att hans lärjungar inte kunde 
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L’apôtre Jean a écrit : « Jésus a fait encore beau-
coup d’autres choses ; si on les écrivait en détail, 
je ne pense pas que le monde même puisse con-
tenir les livres qu’on écrirait. »

Efforçons-nous de suivre l’exemple du Christ, 
de faire le bien et de faire de notre vie de disciple 
une priorité constante, afin que chacune de nos 
interactions avec les autres leur fasse ressentir 
l’amour de Dieu et le pouvoir du Saint-Esprit qui 
confirme. Nous pourrons alors nous joindre à 
mon arrière-grand-père et à des millions d’au-
tres qui ont déclaré, comme le disciple André : « 
Nous avons trouvé le Messie. »

En fin de compte, notre identité n’est pas 
définie par le monde. Mais notre condition de 
disciple est définie par les ordonnances que nous 
recevons, les alliances que nous respectons et 
l’amour que nous montrons à Dieu et à notre 
prochain en faisant simplement le bien. Comme 
l’a enseigné le président Nelson, nous sommes 
réellement enfants de Dieu, enfants de l’alliance, 
disciples de Jésus-Christ.

Je témoigne que Jésus-Christ vit et qu’il nous 
a rachetés. C’est lui qui a dit : « Je t’appelle par 
ton nom : tu es à moi! » Au nom de Jésus-Christ. 
Amen.

skriva ner allt. Aposteln Johannes skrev: ”Jesus 
gjorde också mycket annat. Men om varje hän-
delse skulle skrivas ner, tror jag att inte ens hela 
världen skulle rymma de böcker som då måste 
skrivas.”

Låt oss sträva efter att följa Kristi exempel, 
göra gott och göra lärjungaskap till en livslång 
prioritet så att andra, varje gång vi umgås med 
dem, känner Guds kärlek och den Helige Andens 
bekräftande kraft. Då kan vi sälla oss till min 
farmors far och miljontals andra som liksom 
lärjungen Andreas förkunnade: ”Vi har funnit 
Messias!”

I slutändan är det inte världen som definierar 
vår identitet. Men vårt lärjungaskap definieras av 
de förrättningar vi tar emot, de förbund vi håller 
och den kärlek vi visar Gud och vår nästa genom 
att helt enkelt göra gott. Som president Nelson 
lärde är vi verkligen Guds barn, förbundets barn, 
Jesu Kristi lärjungar.

Jag vittnar om att Jesus Kristus lever och har 
återlöst oss. Han är den som sa: ”Jag har kal�-
lat dig vid namn, du är min.”I Jesu Kristi namn, 
amen.
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